¢ gy

ANTONIO MACHADO ¥ ¥
CAMPOS
DE CASTIEEA

: AT IR T e AR S TIITTRAS
20T A TS R E N Y
NS, K}y‘ v 5y %
B 3 A

»Q ’.‘f)\ ' 21\ :
Wi U]

.4)!\\
—a
8144

o
D)) etrtied i )

e

Com ' >
vy : < i =
K3 RS Ernd i ¢ e i
AN I
SN <

{/

e
e

: e NLCR
= ' * FACSIMIL 1999

oy
b

¥

I3 “
A




ANTONIO MACHADO
CAMPOS
DE CASTIEER

C:"‘
Presentacién
Jost MARIA MARTIN DELGADO
=
Introduccién

ANTONIO CHICHARRO

UNIVERSIDAD INTERNACIONAL DE ANDALUCA

Sede Antonio Machado de Baeza




INTRODUCCION

—

DE LOS PRIMEROS
CAMPOS POETICOS
DE
ANTONIO MACHADO

—~

ANTONIO CHICHARRO




Pero el espivitn y la honda verdad poéti-
ca de Machado estan ya en esa primera
edicion, tan sobria y sencilla.

Jost Luis CANO

Los criticos solemos hablar muchas veces, con excesiva ligere-
2a, de libros imprescindibles y de poetas insoslnyables cuando nos
ocupamos de uno u otro libvo de poesin o de uno u otro poeta.
Huay razones de mwy variada indole, espurvias muchas de ellas,
que tanto justifican los excesos valorativos como obstaculizan
una minima comprension realista del funcionamiento de la
vida e institucion literaria en nuestro pais. Ahora bien, en el
caso de Antonio Machado, independientemente de actitudes ha-
giogrificas, de excesos mitificadores, de entusiasmos esencialis-
ts o civiles y de, racionalizadas o no, devociones lectoras, hemos
de aceptar que se trata de una pieza angular del edificio de la
poesin espaiioln del siglo que abova acaba. En este sentido, poca
discusion tiene ln afirmacion de que Antonio Machado resulta
ciertamente un poeta insoslayable. Mdas discusion' ha tenido,
sin embargo, la consideracion de que su libro Campos de Cas-
tilla constituyn un poemario imprescindible para comprender y
valorar ln cultura litevaria espanola de ln modernidad finise-
cular y sus efectos e influencias posterioves. Sin embargo, si se
Juzgn este libyvo mas por lo que ha hecho que por lo que de él ha
dicho su autor, esto es, si nos atenemos mas a su funcionamiento
que a ln intenciones y expectativas antoriales, podremos afir-

! Las discusiones afectan a la existencia misma del libro, debido a que Antonio
Machado climina ¢l titulo de Campos de Castilla a la hora de ordenar sus poemas y orga-
nizar y nombrar las respectivas secciones para la primera edicion de sus Poesias completas
(1899-1917) (Madrid, Residencia de Estudiantes, 1917). En dicha ocasion, ¢l poeta esta-
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mayr sin riesgo de equivocarnos gravemente gue Campos de Cas-
tilla es, desde el coberente brote de sy primera edicion al precipi-
tado a simple vista heterogéneo de los poemas anadidos en las
siguientes versiones, un libvo imprescindible, ndemds de un li-
bro bien vecibido y justamente valovado por muy cualificados
lectores y criticos ya en 19122, lo que llego a insuflarle fuerzas al
poeta para vesistir las tentaciones de suicidio que rondaron por

blece una numeracién en cifras romanas para todos los poemas, que en su basc se ha
venido manteniendo, y da titulo a las distintas sccciones: «<SSOLEDADES», «DEL CA-
MINO», «CANCIONES Y COPLAS», <HUMORISMOS, FANTASIAS, APUNTES»,
«GALERIAS», «VARIA» Y «<ELOGIOS». Los poemas correspondientes a la primera
edicién de Campos de Castilla, mas los afiadidos para la ocasion, se corresponden a los
amparados por las secciones «<VARIA» y <ELOGIOS». A partir de la segunda edicion de
sus Poesins completas (1899-1925) (Madrid, Espasa-Calpe, 1928), Antonio Machado re-
cupera ¢l titulo de Campos de Castilla afiadiéndole entre paréntesis los afios que abarcan
clarco temporal de ese poemario-seccion, esto es, 1907-1917, ¢ incorporandole interna-
mente la seccion «ELOGIOS». Si a esta circunstancia no menor, que algunos criticos
como Oreste Macri han tratado de disculpar y otros de valorar con mayor tino —puede
verse lo afirmado al respecto por Antonio Ramos Gascon en la introduccion a la edicion
del libro que nos ocupa (Madrid, Biblioteca Nueva, 1998, pp. 31-32) o lo escrito por
Fernindez Ferrer en Campos de Castilla. Antonio Machado (Barcelona, Laia, 1982, pp.
33-38)-, le aiadimos, tomadas al pie de la letra, ciertas afirmaciones epistolares del pro-
pio pocta al considerarlo un libro «intermedio», una «obra esbozada» ¢ incluso un «libri-
to» cuando le habla de él a Juan Ramoén Jiménez y a Miguel de Unamuno —Rafacl Ferre-
ras s refiere a ello en su buena edicion de Campos de Castilla (Madrid, Taurus, 1970), a
cuyo estudio previo remito—, tenemos dados los elementos de la discusion. En cualquier
caso, independientemente de que, para su autor, constituyera un libro #z fiers, adelanto
de otro de mayor vuclo, o un precipitado de poemas a simple vista heterogéneos, lo que
se explica con los poemas afiadidos en 1917, poemas de tema no castellano, eso no
elimina la radical novedad del mismo, la unidad tematica de la primera edicion ni su
fuerte impacto en lectores de muy alta valia como Unamuno, Azorin, Ortega y Gasset,
ot

% Especialmente queridas le resultaron las criticas de Unamuno en una carta, de
Azorin en ABC y de Ortega y Gasset en Los Lunes del Imparcial. Precisamente, éste
Gltimo manifestarfa abiertamente sus preferencias por la poesia de Antonio Machado
frente a la de su hermano Manuel por tratarse de una poesia «mds casta, densa y simboli-
ca», afiadiendo a continuacién un juicio critico acerca de Campos de Castilla en los si-
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- carta y es de todos conocido. Campos de Castilla vino a ser,
- pues, un venovador libro de madures, cuyo modo de escritura
- poética de perfil vealista y cuidada sencillez expresiva que no

- con un humanizado mundo natural y paisajistico inmediato,
- dleastellano —rvepirese en el titulo mismo—, supusieron la consoli-

- tandose regeneradoramente sobre su propio medio social. José
~ Luis Cano ya se vefirio a este poemario como el libro capital de

poema de Soledades, el titulado “Orillas del Duero” (...) Si, en
- Soledades se trataba de escribir antobiografia sin anécdota,
"ahom se trata de cantar a Castilla trascendiendo los modos
f‘ descriptivos del vealismo, convirtiendo paisajes, gentes e histo-

-~ bilica de Soledndes y basta se atveve a dar el paso del impresio-
~ nasmo hasta los bordes mismos del objetivismo naturalista en el

- guientes términos: «El cuerpo estético es todo misculo y nervio, todo sinceridad y juste-
- 2, hasta ¢l punto que pensamos si no sera lo mas fuerte que se ha compuesto muchos afos
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ta de un libro imprescindible, a pesar de haber mantenido du-
rante décadas una vida editorial e institucional bastante limi-
tada y a la postve un poco extvana. En este sentido, baste saber
que, publicado en 1912 por la editorial Renacimiento de Ma-
drid, Campos de Castilla nunca volvié a ver la Iuz exento has-
ta 1949, en incompleta edicion post mortem de ln madrilenin
editorial Afrodisio Aguado®, para luego reaparecer, general-
mente bien guiado, de ln mano de José Luis Cano en Anaya
(1964), de in de Rafuael Ferrveves en Tanrus (1970) y asi sucesi-
va y regularmente hasta hoy de la mano de la editorial Cate-
dra (edicion de José Luis Cano y, & partir de 1989, de Geoffrey
Ribbans) o de Biblioteca Nueva, en 1998, con introduccion de
Antonio Ramos Gascon, etc. Pero no acaba aqui su vida edito-
rial, pues cuando Antonio Machado vuelve a editar los poemas
de Campos de Castilla, a partir de 1917, lo hace poniéndolos a
o sombra de unas poesias completasy de unas poesins escogidas,
anadiéndoles el peso de unos poemas, hermosisimos por otra par-
te, cuyo refevente andaluz® contradice en principio el titulo

Salamanca, Curso Superior de Filologfa Hispanica, 1975, p. 122. En relacién con el poema
«Orillas del Duero» a que se refiere Lizaro Carreter en su cita, puede verse mi trabajo
«Sobre ¢l sentido historico de la poesia de Antonio Machado (Notas a propésito de «Orrillas
del Ducro»)», en Antonio Machado, hoy. Actas del Congreso Internacional Conmemorativo
del Cincuentenario de la Muerte de Antonio Machado, Sevilla, Alfar, 1990, tomo IV, pp.
285-298.

* La edicion es incompleta con respecto a la version de Campos de Castilla incluida
por ¢l poeta a partir de la segunda edicion de sus Poesias completas (Madrid, Espasa-Calpe,
1928), base de las restantes ediciones, pues el editor elimina la seccion «Elogios», seccion
que ya figuraba en la primera edicién de 1912 con dos poemas, los dedicados a Unamuno
y a Juan Ramoén Jiménez por su libro Arias tristes, y que en 1928 se nutre con poemas
dedicados a Giner de los Rios, a Ortega y Gasset, a Xavier Valcarce, de nuevo a Juan
Ramoén Jiménez, a Azorin, a Rubén Darfo, a Narciso Alonso Cortés, amén del poema
«Mis pocetas» y de «Una Espaiia joven» y «Espaiia, en paz».

® Para el periodo poético baezano del poeta, puede consultarse mi edicion Antonio
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mismo del poemario, si bien es cievto que tales poemas se unifi-
can con los primeros en sev consecuencia de una andloga proyec-
cion y didlogo con el paisaje (andaluz abora), en la meditacion
historica, en el vesultado final de ln ecuncion que Machado es-
tablecin a proposito de Castilla=Espana (Andalucin=Espanin),
intensificando la temdtica y critica de la vida provinciana y
del tradicionalismo espaiiol, en la gravedad sentenciosa de mu-
chos poemas breves, ademis de en otros aspectos. Quiere todo esto
decir que Campos de Castilla, al menos en su primera edicién y
a pesar de su radical importancia, es un libro semioculto por no
decir desconocido para ln generalidad de los lectores, constitu-
yendo ésta una de las razones que nos animan a vecuperarlo fac-
similarmente por primera vez desde su publicacion, con el propd-
sito iiltimo de vestitnir o quienes estuvieren intevesados la prime-
1y olvidada version del mismo, ln materialmente sencilla edi-
ciln primera que tanto bien le hizo al poeta al ver que su palabra
no solo era algo sino que al mismo tiempo servia para algo, re-
afirmandose asi en ln vida y en la mision que como poeta debin
cumplir en una Espaiia yerma, un trozo de planeta donde todo
estaba por hacer, segim famosa confesion epistolar hecha a Juan
Ramon Jiménez. En este sentido, aungue silo fuera por eso
~fue mucho mas—, Campos de Castilla es un libro poco comiin,

Machado y Baeza o través de la critica, Granada, Universidad de Granada, 1992.

¢ Antonio Machado expone su clarividente idea de patria vinculada al trabajo y al
progreso, lo que permite comprender su honda critica de la pobreza y austeridad paisajis-
tica de Castilla, ¢n su articulo «Nuestro patriotismo y la marcha de Cadiz», publicado
precisamente en Soria (La Prensa de Soria, 2 de mayo de 1908, recogido inicialmente por
Aurora de Albornoz en su edicién de la prosa de Antonio Machado, Antologin de su prosa.

I Cultura y sociednd, Madrid, Edicusa, 1972) donde ¢l poeta se descuelga con la siguiente

reflexion: «Sabemos que la patria no es una finca heredada de nuestros abuelos, buena no
mds para ser defendida a la hora de la invasion extranjera. Sabemos que la patria es algo

~ que se hace constantemente y se conserva solo por la cultura y el trabajo. El pueblo que la
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capital y, en consecuencin, imprescindible.

Por otra parte, dada la importante atencion critica que
Antonio Machado ha venido despertando desde su irrupcion
en la vida literavia espaiiola y dada la sostenida vigencin
medin de su obra, asi como el tiempo transcurrido desde su
muerte —este ano de 1999 conmemoramos el sexagésimo ani-
versario de la misma—, vesulta dificil decir algo que el lector
ya no sepa al hablar de su trayectoria vital y poética. Por esta
razon, mas que repetir lo conocido sobve la etapa soviana de su
vida y el fuerte impacto que le cansa Castilla a partiv de 1907,
lo que le provoca cievtamente una apretada gavilla de nuevos
e intensos poemas’, me limitaré a ofrecer un breve comentario
del contenido de ln edicion que hoy vescatamos. Pues bien, el
libro contiene los poemas «Retrato»; <A ovillas del Duero»,
publicado antes con el titulo de, precisamente, «Campos de

descuida o abandona, la picrde, aunque sepa morir. Sabemos que no es patria el suelo que
s¢ pisa, sino el suelo que se labra; que no basta vivir sobre ¢l, sino para él: que alli donde no
existe huella del esfuerzo humano no hay patria, ni siquiera region, sino una tierra estéril,
que tante puede ser nuestra como de los buitres o de las dguilas que sobre ella se ciernen
¢;Llamar¢is patria a los calcireos montes, hoy desnudos y antafio cubiertos de espesos
bosques, que rodean esta vieja y noble ciudad? Eso es un pedazo de planeta por donde los
hombres han pasado, no para hacer patria, sino para deshacerla. No sois patriotas pensan-
do que algtin dfa sabréis morir para defender esos pelados cascotes; lo seréis acudiendo
con ¢l rbol o con la semilla, con la reja del arado o con el pico del minero a esos parajes
sombrios y desolados donde la patria estd por hacer».

7 El propio poeta ya dio cuenta de esta ctapa soriana de su vida y de su libro Campos
de Castilla en, entre otros escritos, ¢l prélogo que le pusicra a este libro en su inclusion en
las Poesins escogidas, también de 1917, editadas por la madrileia editorial Calleja. Pues
bien, alli deja escrito: «En un tercer volumen publiqué mi segundo libro, Campos de Cas-
#illa (1912). Cinco afios en la tierra de Soria, hoy para mi sagrada —alli me cas¢, alli perdia
a mi esposa, a quien adoraba—, orientaron mis ojos y mi corazén hacia lo esencial castella-
no. Ya era, ademds, muy otra mi ideologfa».
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Castilla»®; «Por tierras de Espana», poema que, también pu-
blicado previamente en dos ocasiones, habin sido entregado por
Machado con difevente titulo también, «Por tiervas del Due-
v, lo que viene n subrayar el vinculo que establece entve na-
raleza e histovia, unificando ademds lo soviano con lo caste-
Uamoy lo espaiol®; «El hospicio»; «Fantasin iconogrifica», apa-
recido en 1908 con el titulo de «Retrato» (La Lectura, VIII,
' pag. 383); «Un criminal»; «Amanccer de otoiio», titulado
Apuntes» en su publicacion previa (La Lectura; I1X, 1909);
- «Noche de verano»; «Pascua de Resurveccion», que también
fue dado a conocer en La Lectura (IX, 1909); la seccién Cam-
' pos de Soria, integrada por nueve poemas; el romance La tie-
“rtra de Alvargonzélez ', con sus cuatro breves poemas intro-
 ductorios y lns partes titulndas <El sueiio», «Aquella tarde...»,
- «Otros dins», «Castigo», <El viajero», <El indiano», «La casa»,
~«La tierra» y «Los asesinos»; ln seccién Proverbios y Cantares,
- con un poema-prologo y veintiocho poemas de tono reflexivo y
- sentencioso genevalmente breves; la seccion Humoradas, inte-
“grada por los poemas «En tren», «Consejos», «Profesion de fe»
) «<Mi bufon>; y cerrando el libro los dos poemas <A don Mi-
Jguel de Unamuno, por su libvo Vida de Don Quijote y San-
- cho» y «A Juan R. Jiménez, por su libro Arias Tristes» que
* nutren ln seccion Elogios y que, segiin razona Rafael Ferreves
e su edicion del libro, son anterioves a 1907, aungue todo el
libro quede fechado a partiv de ese aio.

‘.

8 La Lectura, X, 1910, pp. 135-137.
® La Lectura, X, 1910, pp. 375-376; Tierra Soriana, 12, enero, 1911.

: 1 Fue publicado este largo romance en La Lectura, XI1, 1912, pp. 337-354. La
" conocida version en prosa se publico en Paris, gracias a Rubén Dario, en Mundinl Maga-
* gine, namero 9, encro, 1912, pp. 213-220.
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Si, frente a esta edicion primera, el lector tiene presente la
segunda y vestantes de Campos de Castilla, comprobard ln
importancia de la de 1912, tal como en su din me hizo notar
Antonio Sinchez Trigueros, pues no sélo el poeta mantiene el
dispositivo o armazin bisico del libro desde el principio, sino
que al mismo tiempo respeta los textos sin apenas introducir
variantes notables, aunque algunas hay**. De igual modo, fi-
guran ya en ella los poemas nucleares de asunto castellano, si
bien el poeta enviguecerd voluminosamente su indice de poe-
mas y algunas de sus secciones a partir de 1917 en su fecundo
rincon andaluz de Baeza. Asi, tras el poema titulndo <El hos-
picio» anadird seis poesins mas -las numeradas en la Poesias
completas, CI-CVI-y tras La tierra de Alvargonzalez inclui-
rd fundamentalmente los poemas del ciclo baezano —del CXV
al CXXXV—, asi como engrosard la seccion Proverbios y Can-
tares con veintiséis nuevos poemas cambiando ligeramente el
orden anterior —del XXVII al LIV=; por su parte, la seccion
Humoradas pierde el poema <En trven», que su autor sitia
ahora tras «<Amanecer de otono» y gana uno —el CXXXVII-
finalmente, ln parte nitima, Elogios, se ve anmentada con
doce nuevos textos poéticos —del CXXXIX al CL—, a los que me
be veferido en la nota cuarta. Por otra parte, el lector notard
que en la seccion Proverbios y Cantares figura con el niimero
XXIIT un poema no recogido en la sequnda edicion cwyo pri-
mer verso es <Evan ayer mis doloves».

11 Tas variantes son escasas y afectan sobre todo a palabras sueltas y a la puntuacion.
Por ejemplo —cito por la paginacién de la primera edicién-, en la pagina 54 usa violas
frente a violetas en ediciones posteriores; pigina 71, boso frente a sombra; pigina 75,
guedijas frente a vedigas; pagina 86, cien frente a mil; pagina 102, luengos frente a lazgos,
pagina 103, candilejo frente a candil y entrambas frente a las dos; pigina 107, luenga
frente a negra; pagina 132, a poda frente a a pico, entre otras.
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 En cuanto a las evvatas observadas y el normalizado em-
- pleo de tildes de su momento, hoy en desuso en algunos aspectos
-~ como en ln acentuacion de palabras monosilabas, conviene te-
- neren cuenta que aquéllas no van a ser corregidas ni éste vecti-

 edicion que reproduce total y exactamente otra anterior. Por
esta yazon, me tomo la libertad de advertirle al lector ln presen-
3 pia de lmsiguientes erratas: pagina 69, verso 7 donde diz:e tru-

pagmu 123, verso 8 olas es alas, pagmﬂ 134, verso 11, ngucl
~ esMartin; pagina 144, verso 4, oscura es obscura; pagina 191,
- verwo 1, Donquijotesco es donquijotesco; y pagina 192, verso

-~ Esmomento de que el lector pase la piagina y recovra por
- 51 mismo, tras su encuentro con el poema «Retrato»

1

: tcllanos que conforman una e;pﬂcmhdﬂd poética autinoma,
que no es mera ilustracion de una realidad exterior, que no
- duplica una realidad natural, sino que es el resultado del
~ establecimiento de un didlogo con la misma, una espaciali-
; : dad de naturaleza estética e ideoldgica, de gran calado cri-
-~ tico, sometidn signico-simbolicamente a un funcionamiento
pragmatico de accion y comunicacion auténticas. Es momento
de no detener nuestro contacto con esa suerte de poesin re-
flexiva, irinica, aforistica, de ecos populares, que tanta ver-
, dad enciervan. Es momento de retomar un libro que ha lle-
" nado como pocos en este siglo que ya acaba el paisaje de ln
 mejor cultura espaiiola.
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